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GLASS CURVED AT BASESklo zaoblené u základů
Glass curved at base

GLASS CURVED AT BASE

GLASS FLAT AT HEAD
Sklo ploché na vrchu
Glass flat at head

GLASS FLAT AT HEAD

GLASS GEOMETRY
BEYOND

GASKET SEAL
STAINLESS STEEL
TRIM AT UNITIZED
CASSETTE

PRE-GLAZED ALUMINUM
CASSETTE

STEEL MULLION WITH
PATINATED STAINLESS
STEEL FINISHCURVED IGU WITH
LOW-E COATING

Geometrie skla nahoře
Glass geometry above

GLASS GEOMETRY
ABOVE

GASKET SEAL
Těsnění
Gasket seal

GASKET SEAL

STAINLESS STEEL
TRIM AT UNITIZED
CASSETTE
PATINATED STAINLESS 
STEEL PRESSURE CAP

Lišta z nerezové oceli u kazetové 
jednotky patinovaná nerezová ocel t
lakové těsnění
Stainless steel trim at unitized c
assette patinated stainless steel 
pressure cap

STAINLESS STEEL
TRIM AT UNITIZED
CASSETTE
PATINATED STAINLESS 
STEEL PRESSURE CAP

PRE-GLAZED ALUMINUM
CASSETTE

Hliníková kazeta
Pre-glazed aluminum cassette

PRE-GLAZED ALUMINUM
CASSETTE

STEEL MULLION WITH
PATINATED STAINLESS
STEEL FINISH

Ocelové sloupky s povrchem z nerezové oceli
Steel mullion with patinated stainless steel finish

STEEL MULLION WITH
PATINATED STAINLESS
STEEL FINISH

CURVED IGU WITH
LOW-E COATING

Zakřivená jednotka izolačního 
skla nízkoenergetická vrstva
Curved igu with Low-e coating

CURVED IGU WITH
LOW-E COATING

TEST

STONE PAVING

PHOTOVOLTAIC
ROOF PANELS

Kamená dlažba
Stone paving

Fotovoltaické solární 
panely

Photovoltaic roof panels
PRIMARY STRUCTURE COLUMNS WITH

PATINATED STAINLESS STEEL FINISH

Primární strukturální sloupy s povrchem z patinované nerezové oceli
Primary structure columns with patinated stainless steel finish

WOOD PLANK EXTERIOR
SOFFIT

Dřevěné obložení exteriéru podhled
Wood plank exterior soffit

WOOD PLANK CEILING
Dřevěné stropní obložení
Wood plank ceiling

EDGE OF GLASS BEYOND
Okraj skla v pozadí
Edge of glass beyond

PRIMARY STRUCTURE
COLUMN WITH
PATINATED STAINLESS
STEEL FINISH

Primární strukturální sloupy s 
povrchem z patinované nerezové 
oceli
Primary structure column with p
atinated stainless steel finish

CURVED IGU, FABRICATED BY
AUTOMATED TEMPERING
FURNACE ROLLER METHOD

Zakřivená jednotka izolačního skla
Curved IGU, fabricated by automated 
tempering furnace roller method

STEEL MULLION WITH
PATINATED STAINLESS 
STEEL FINISH

Ocelové sloupky s povrchem 
z nerezové oceli
Steel mullion with patinated 
stainless steel finish

FACADE DEAD LOAD
BRACKET

Vzpěra vlastní váhy fasády
Facade dead load bracket

FACADE LATERAL LOAD
BRACKET

Fasádní vzpěra proti bočnímu zatížení
Facade lateral load bracket

Operations
The new philharmonic features a compact organization for maximum efficiency 
and accessibility. Located in the center and oriented on a diagonal with foyer 
views towards historic Prague, The Vltava Hall is the heart of the building. Next 
to it, Prague Hall is oriented toward the riverfront and Holešovice Hall is located 
toward the city. Nested within a square footprint, its corners provide vertical 
circulation throughout the building. Two front cores serve access to venues 
and pre-function balconies as well as rooftop restaurant and event center. The 
north-east corner of the hall is the orchestra connector, a vertical circulation 
including goods lift serving back of house functions directly connected to load-
ing operations. The three venues and orchestra rehearsal spaces surround the 
base of this connector with stages on the same level as operations for maxi-
mum efficiency.

Tour Route
The tour route begins from the main entry welcoming visitors through the grand 
public foyer toward the Prague Hall. After seeing the smaller hall with its clever 
balance between elegance and flexibility, visitors are brought onto the stage of 
the Vltava Hall where they experience the unique performer perspective. After 
witnessing the grand contemporary concert hall with surfaces crafted of timber 
from the Bohemian Forest, the tour circulates through the back of house spaces 
showing behind the scene spaces before taking the orchestra connector up-
ward to resident orchestra / education levels. Here they will witness a dynamic 
environment of  professionals and students rehearsing next to one another 
and collaborating outdoors on terraces facing east Holešovice. The tour guide 
then leads the group to the rooftop levels to the Bistro and Event Center with 
iconic views of the Prague skyline, a perfect photo backdrop. Visitors are then 
brought back to the foyer via front public cores, or if weather permits, outside to 
descend along the meandering roofscape from roof to river.

Operace
Nová filharmonie nabízí kompaktní organizaci pro maximální efektivitu a 
snadný přístup. Nacházející se v centru a orientován diagonálně s foyer 
směrem k výhledu na historickou Prahu, Vltavský sál tvoří srdce budovy. 

Přiléhající Pražský sál je orientován vstříc nábřeží a Holešovický sál směrem k 
městu. Vložen do čtvercového půdorysu, jeho rohy poskytují vertikální cirkulaci 
budovou. Dvě přední jádra slouží jako vstup do míst konání a balkonů a taktéž 

jako střešní restaurace a centrum událostí. Severovýchodní roh sálu je spo-
jení orchestru, vertikální cirkulace obsahující výtah obsluhujćí zázemí. Tři sály 

a zkušebny orchestru obklopují základnu tohoto spojení s jevišti na stejném 
podlaží pro maximální efektivitu.   

Prohlídková trasa
Prohlídková trasa začíná u hlavního vchodu, kde průvodce vítá návštěvníky 

ve velkém veřejném foyer směrem k Pražskému sálu. Po prohlídce menšího 
sálu se svou křehkou rovnováhou mezi elegancí a flexibilitou, návštěvníci jsou 

přivedeni na jeviště Vltavského sálu kde mohou zažít unikátni perspektivu 
učinkujících. Po shlédnutí velkého současného koncertního sálu s povrchy 
řemeslně zpracovanými ze dřeva z českých luhů a hájů, prohlídka se stáčí 
skrze zázemí a odkrývá místa za oponou načež pokračuje skrze konektor 

pro orchestr nahoru do zázemí pro rezidenční orchestr. Zde návštěvníci zažijí 
dynamické prostředí profesionálů a jejich studentů zkoušejících spolu a spolu-

pracujících na terasách směrem na Holešovice. Průvodce poté vede skupinu 
na střešní podlaží do bistra a centra událostí s ikonickými výhledy na Pražské 
panorama, perfektní příležitost pro fotku. Návštěvníci jsou poté přivedeni zpět 
do foyer skrze přední veřejná jádra, nebo,  pokud počasí dovolí, sestoupí dolů 

po meandrujících střešních cestách, ze střechy k řece.

Section through Vltava Hall
Řez Vltavským sálem

1:350

Section through Prague Hall
Řez Pražským sálem

1:350
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